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GB | PIR motion sensor GS11111, white

Infra-red motion sensors are used for automatic switching of lights in indoor areas. The sensor
responds to the heat of persons moving in the detection area. On the intrusion of the detection
field, a connected device is automatically switched on for a set period.

Specifications:

Power supply: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maximum load: 1200 W

Max. capacitive load: 600 W
Switching time: 10 + 3 s | 15 + 2 min Detection motion speed: 0.6-1.5 m/s
Detection angle: 360 ° Power consumption: 0.65 W (stand by 0.63 W)
Light sensitivity: <3 LUX ~ 2 000 LUX (adjustable) | Enclosure: IP20

Detection range: max. 6 m (<24 °C)

Installation and connection:

The installation may only be performed by an appropriately qualified person.
1. Install the sensor at a suitable place where its function will not be affected by direct hot air
flow (e.g. from a heater), direct sunshine or other disturbing factors. Select a suitable location,
preferably across the detection area, up to 4 m in height. (Fig. 1).

. Remove the rear cover of the sensor (Fig. 2).

. Switch off the main power supply, connect the wires according to the wiring diagram and then
attach the sensor onto the ceiling (see Fig. 3).

4. Use the switch on the side of the PIR sensor to adjust the required parameters of the PIR

sensor (see Fig 4.).
5. After the installation, test all functions and check correct settings.

Operating temperature: -20 °C to +40 °C
Relative humidity: <93 %
Installation height: 2.2-4 m
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EMOS spol. s r.o. declares that the GS11111 is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration
of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ|IPRRp vé Cidlo GS11111, bilé

Infratervené pohybové &idlo slouzi k automatickému spinani svitidel ve vnitfnim prostoru. Cidlo
reaguje na teplo pohybujicich se osob v detekénim poli. Pripojené zafizeni se po naruseni detekéniho
pole automaticky zapne na nastavenou dobu.

Technické parametry:

Napéjeni: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maximalni zatéz: 1 200 W

Max. kapacitni zatéz: 600 W

Doba sepnuti: 10 + 3 s | 15 + 2 min.

Detekéni thel: 360 ° Detekéni pohybova rychlost: 0,6-1,5 m/s

Citlivost na svétlo: <3 LUX ~ 2 000 LUX SpotFeba: 0,65 W (v pohotovostnim stavu 0,63 W)
(nastavitelné) Kryti: IP20

Instalace a zapojeni:
Instalaci mdize provadét pouze osoba s prislusnou kvalifikaci.

1. Cidlo umistéte na vhodné misto, kde jeho &innost nebude ovliviiovat p¥imé proudéni teplého
vzduchu (napF. od topidla), slune¢ni z&feni a jiné rusivé vlivy. Vyberte vhodné misto, nejlépe
napfi¢ hlidanou plochou do vygky maximéalné 4 m. (obr. 1).

Sejméte zadni kryt gidla (obr. 2).

Vypnéte hlavni privod elektrické energie, pFipojte vodice dle schématu a poté pripevnéte cidlo
na strop (viz obr. 3).

4. Nastavte pozadované parametry PIR ¢idla pFepinatem umisténym na boku PIR ¢idla (viz obr. 4).
5. Po instalaci otestujte vSechny funkce a ujistéte se o spravném nastaveni.

Detekéni dosah: 6 m max. (<24 °C)
Provozni teplota: -20 °C az +40 °C
Relativni vthkost prostredi: <93 %

Instalacni vyska: 2,2-4 m
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EMOS spol. s r.0. prohlasuje, ze GS11111 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal§imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice. Zafizeni [ze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé |ze najit na webovych
strankach http://www.emos.eu/download.

SK | PIR pohybové ¢idlo GS11111, biele

Infragervené pohybové Cidlo sliZi k automatickému spinaniu svietidiel vo vndtornom priestore.
Cidlo reaguje na teplo pohybujtcich sa 0s6b v detekénom poli. Pripojené zariadenie sa po naruseni
detekéného pola automaticky zapne na nastavenu dobu.

Technické parametre:
Napajanie: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maximalna zataz: 1 200 W
Max. zataz kapacitna: 600 W
Doba zopnutia: 10 + 3 s | 15 + 2 min. Spotreba: 0,65 W
Detekény uhol: 360 ° (v pohotovostnom stave 0,63 W)
Citlivost' na svetlo: <3 LUX ~ 2 000 LUX Krytie: IP20

(nastavitelné)
Deteké&ny dosah: 6 m max. (<24 °C)
Prevadzkova teplota: -20 °C az +40 °C

Relativna vlhkost prostredia: <93 %
Instalacna vyska: 2,2-4 m
Detekéna pohybova rychlost: 0,6-1,5 m/s

Instalacia a zapojenie:

Instalaciu méZze vykonavat' iba osoba s prislusnou kvalifikaciou.

. Cidlo umiestnite na vhodné miesto, kde jeho &innost nebude ovplyviiovat priame pridenie
teplého vzduchu (napr. od ohrievaga), slnené Ziarenie a iné rusivé vplyvy. Vyberte vhodné
miesto, najlepsie naprie¢ straZenu plochou do vysky maximalne 4 m. (obr. 1).

. Odstrante zadny kryt snimaca (obr. 2).

. Vypnite hlavny privod elektrickej energie, pripojte vodice podla schémy a potom pripevnite
¢idlo na strop (vid obr. 3).

4. Nastavte pozadované parametre PIR Cidla prepinatom umiestnenym na boku PIR Cidla (vid

obr. 4).
5. Po inStaldcii otestujte vSetky funkcie a uistite sa o spravnom nastaveni.

[N
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EMOS spol. sr.0. prehlasuje, Ze 6S11111 je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislus-
nymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode
mozno najst’ na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

PL | Czujnik ruchu PIR GS11111, biaty

Czujnik ruchu na podczerwien stuzy do automatycznego wtaczania o$wietlenia na zewnatrz
obiektéw. Czujnik reaguje na ciepto poruszajacych sig 0séb w strefie detekeji. Po naruszeniu strefy
wykrywania podtgczone urzgdzenie automatycznie wtgczy sie na ustawiony czas.

Parametry techniczne:

Zasilanie: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maksymalne obcigzenie: 1200 W

Maks. obcigzenie pojemnosciowe: 600 W

Czas wiaczenia: 10 + 3 sek. | 15 + 2 min.

Kat detekcji: 360 ° Zuzycie energii: 0,65 W

Czuto$¢ na $wiatto: <3 LUX ~ 2 000 LUX (w trybie gotowosci 0,63 W)
(regulowana) Stopien ochrony: IP20

Zasieg wykrywania: 6 m maks. (<24 °C)

Instalacja i podtaczenie:

Instalacje moze wykona¢ tylko osoba posiadajgca niezbedne kwalifikacje.
1. Czujnik nalezy zainstalowa¢ w wybranym miejscu, gdzie na jego dziatanie nie bedzie wptywac
bezposredni przeptyw cieptego powietrza (na przyktad od grzejnika), promieniowanie stoneczne
oraz inne zaktécenia. Wybieramy odpowiednie miejsce, najlepiej prostopadle do kontrolowanej
powierzchni na wysokosci maksymalnie 4 m. (rys. 1).

. Zdejmujemy tylng czes¢ obudowy czujnika (rys. 2).

. Wytgczamy gtéwne doprowadzenie energii elektrycznej, podtaczamy przewody zgodnie ze
schematem, a nastepnie przymocowujemy czujnik do stropu (patrz rys. 3).

4. Wymagane parametry Czujnika PIR ustawiamy przetgcznikiem umieszczonym na boku

czujnika PIR (rys. 4).
5. Po instalacji sprawdzamy wszystkie funkcje i poprawno$¢ dokonanych ustawien.

Temperatura pracy: -20 °C do +40 °C
Wilgotno$¢ wzgledna érodowiska: <93 %
Wysoko$¢ instalowania: 2,2-4 m
Wykrywana predko$¢ ruchu: 0,6-1,5 m/s
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EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb GS11111 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i
innymi, wta$ciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzgdzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w
UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sig na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

padami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik,

chcac pozbye sig sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania

go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebez-

pieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢
w sprzecie niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz czeséci skkadowych ma potencjalny (szkod-
liwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.

E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi od-
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224m

max.: 1200 W 3

600w [
Adjustment RED BLUE BROWN
L - live wire CERVENA MODRA  HNEDA

N - neutral wire CERVENA MODRA  HNEDA

CZERWONY NIEBIESKI BRAZOWY

PIR
(RED) (BLUE) (BROWN)
A N L

Nastaveni
L - pracovni vodi¢
N - stfedni vodi¢

Nastavenie
L - pracovny vodi¢
N - stredny vodi¢

Ustawianie
L - przewod fazowy
N — przewdd zerowy
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HU | PIR mozgasérzékel6 GS11111, fehér

Az infravoros mozgasérzékeld a vilagitdtestek automatikus kapcsolasat szolgalja beltéri hasznalat-
nal. Az érzékeld az érzékelési tartomanyon bellil mozg6 személyek testhdjét érzékeli. Amint valaki
belép az érzékelési mezdbe, az érzékeldhoz csatlakoztatott késziilék automatikusan bekapcsol a
beallitott idétartamnak megfeleld ideig.

Jellemzok:

Tapellatas: 220-240 V~, 50-60 Hz

Max. terhelés: 1 200 W

Max. kapacitiv terhelés: 600 W

Jelzési id6tartam: 10 + 5s | 15 + 2 perc

Erzékelési szog: 360 ° Erzékelt mozgasi sebesség: 0,6-1,5 m/s

Fényérzékenység: <3 LUX ~ 2 000 LUX Fogyasztas: 0,65 W (készenléti 0,63 W)
(allithato) Haz: IP20

Telepités és bekdotés:
A telepitést kizarolag megfelelden képzett szakember végezheti.

1. Az érzékel6t olyan helyre telepitse, ahol annak teljesitményét nem befolyasolja kdzvetlen meleg
légaramlat (pl. flt6test folott), kozvetlen napfény vagy mas zavard tényezék! Valasszon egy
megfeleld helyet, lehet6leg a megfigyelni kivant terllettel szemkdzt, 4 m magassagig! (1. abra).

2. Vegye le az érzékeld hatso burkolatat (2. abra)!

. Kapcsolja le a halézati aramot, kdsse be a vezetékeket a mellékelt bekotési abra szerint, majd
régzitse az érzékelst a plafonra! (3. abra).

4. APIR érzékeld oldalan levé kapcsoléval beallithatja a PIR érzékeld kivant paramétereit (4. abra).

5. Atelepitést kovetden tesztelje a készlilék dsszes funkcidjat, és ellendrizze a beallitasokat!

Erzékelési tartomany: max. 6 m (<24 °C)
Mikodési hémérséklet: -20 °C és +40 °C kozott
Relativ paratartalom: <93%

Telepitési magassag: 2,2-4 m
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EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az GS11111 megfelel az irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes tertliletén hasznalhat6. A megfeleldségi
nyilatkozat letéltheté az alabbi honlaprél: http://www.emos.eu/download.

Sl | PIR tipalo gibanja GS11111, belo

Infrardece tipalo gibanja je namenjeno za samodejen vklop luéi v notranjem prostoru. Tipalo se
odziva na toploto gibajocih se oseb v zaznavnem polju. Po vstopu v zaznavno polje se priklju¢ena
naprava samodejno vklopi za nastavljen ¢as.

Tehni¢ni parametri:
Napajanje: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maks. obremenitev: 1 200 W
Maks. kapacitivna obremenitev: 600 W
Cas vklopa: 10 + 3 s | 15 + 2 min.
Kot zaznave: 360 °
Svetlobna obcutljivost:
<3 LUX ~ 2000 LUX
Doseg zaznavanja: 6 m maks. (<24 °C)

Namestitev in prikljucitev:

Namestitev lahko izvaja le ustrezno usposobljena oseba.
1. Tipalo namestite na ustrezno mesto, kjer njegovo delovanje ne bo oviral neposredni pretok
toplega zraka ( npr. v blizini grelnega telesa), sonénega sevanja ali drugih motecih vplivov Izberite
primerno mesto, najbolje pa pre¢no na nadzorovano povrino do viine najve¢ 4 m. (Slika 1).

. Snemite zadnji pokrov tipala (Slika 2).

. Izkljucite glavni dovod elektricne energije, vodnike prikljuite, kot je prikazano na shemi in nato
tipajo pritrdite na strop (glej Slika 3).

4. Nastavite Zelene parametre PIR tipala s pomocjo stikala namescenega na strani PIR tipala

(Slika 4).
5. Po namestitvi preverite vse funkcije in pravilno nastavitev.

Obratovalna temperatura: -20 °C do +40 °C
Relativna vlaznost okolja: <93 %
Visina namestitve: 2,2-4 m
Zaznavna hitrost gibanja: 0,6-1,5 m/s
Poraba: 0,65 W

(v stanju pripravljenosti 0,63 W)
Razred za&¢ite: IP20
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EMOS spol. sr.0. izjavlja, da sta GS11111 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi poveza-
nimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil
ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

GARANCIJSKA I1ZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pricne tec¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.o jam¢éi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-
kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
. Za Cas popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vra€ilo platanega zneska.
. Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.
. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblad¢eni delavnici
(EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija) pisno ali ustno.
Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka
preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZen mora biti potrjen garancijski list
z originalnim rac¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.
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ZNAMKA: PIR tipalo gibanja GS11111, belo
TIP: GS11111
DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21, e-mail: reklamacije@emos-si.si

RS|HRIBAIME | PIR senzor pokreta GS11111, bijeli

Infracrveni osjetnik pokreta sluzi za automatsko uklju€ivanje unutarnjeg osvjetljenja. Osjetnik reagira
na toplotu osoba koje se pomicu u polju otkrivanja. Kada polje otkrivanja bude naruseno, prikljuceni
uredaj se automatski ukljucuje na postavljeno vrijeme.

Tehnicke znacajke:

Napajanje: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maks. opterecenje: 1 200 W

Maks. kapacitivno optere¢enje: 600 W

Radna temperatura: od -20 °C do +40 °C
Relativna vlaznost okolice: <93 %
MontaZzna visina: 2,2-4 m

Vrijeme uklju€enosti: 10 s + 5 s | 15 + 2 min. Brzina kretanja koje se moZe otkriti:
Kut otkrivanja: 360 ° 0,6-1,5m/s
Osjetljivost na svjetlost: <3 [x ~ 2 000 Ix Potrognja: 0,65 W (u stanju pripravnosti 0,63 W)

(podesivo) Stupanj zastite: IP20
Domet otkrivanja: maks. 6 m (<24 °C)

Montiranje i povezivanje:

Montiranje moze vrsiti iskljucivo osoba odgovarajuce kvalifikacije.
1. Osjetnik postavite na odgovarajuc¢e mjesto, na kom njegov rad nece biti pod utjecajem izravnog
toka vruéeg zraka (npr. iz grijnih tijela), suncevog zracenja i drugih ometajucih utjecaja. Oda-
berite odgovaraju¢e mjesto, najbolje poprijeko prijeko ¢uvane povrsine do visine maksimalno
4m. (sl 1).

. Skinite straznji poklopac osjetnika (sl. 2).

. Iskljucite glavni dovod elektricne energije, prikopCajte vodice prema shemi i nakon toga pri-
&vrstite osjetnik na strop (vidi sl. 3).

4. Postavite Zeljene parametre PIR osjetnika pomocu preklopke na boku PIR osjetnika.

5. Nakon montiranja testirajte sve funkcije i uvjerite se je li sve valjano postavljeno.

w N

EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj GS11111 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im
odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti
nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.
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max.: 1200 W 3

600w [
Beallitas PIR RED BLUE BROWN
L - fazis KIMENET  KEK BARNA

N — nullvezetd (RED) (BIR‘IJE) (BRENN)

RDECA MODRA  RJAVA
CRVENA PLAVA BRAON

Nastavitev
L — fazni vodnik
N — sredinski vodnik

Postavljanje
L - radni vodi¢
N - srednji vodi¢
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DE | PIR Bewegungssensor GS11111, weiss

Der Infrarotbewegungssensor dient der automatischen Schaltung von Lampen im Innenraum. Der
Sensor reagiert auf die Warme der sich im Detektionsfeld bewegenden Personen. Nach Verletzen
des Detektionsfelds schaltet die angeschlossene Einrichtung automatisch (iber eingestellte Zeit ein.

Technische Parameter:

Speisung: 220-240 V~, 50-60 Hz

Hochstbelastung: 1 200 W

Max. Belastungskapazitat: 600 W

Schaltzeit: 10 s+ 55| 15 + 2 min

Detektionswinkel: 360 °

Lichtempfindlichkeit: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(einstellbar)

Detektionsreichweite: 6 m max. (<24 °C)

Installation und Anschluss:
Die Installation darf nur eine Person mit zugehériger Qualifikation vornehmen.

1. Den Sensor an einer geeigneten Stelle anbringen, wo seine Tatigkeit nicht durch direkte Warm-
luftstrdmung z.B. von einer Heizung, von Sonnenstrahlen und anderen storenden Einfliissen
beeinflusst wird. Einen geeigneten Ort, am besten quer zur tiberwachten Flache in Hohe max.
4 m auswahlen (Abb. 1).

2. Die Riickwand des Sensors abnehmen (Abb. 2).

3. Die Hauptzuleitung der elektrischen Energie ausschalten, die Leiter nach Schema anschlieBen
und dann den Sensor an der Decke befestigen (siehe Abb. 3).

4. Die gewlinschten Parameter des PIR Sensors mit Schalter an der Seite des Sensors einstellen.

5. Nach der Installation alle Funktionen testen und die richtige Einstellung tberpriifen.

Betriebstemperatur: -20 °C bis +40 °C
Relative Luftfeuchtigkeit der Umgebung: <93 %
Installationshohe: 2,2-4 m
Detektionsgeschwindigkeit: 0,6-1,5 m/s
Verbrauch: 0,65 W

(im Bereitschaftszustand 0,63 W)
Schutzart: IP20

EMOS spol. sr.o. erklart, dass GS11111 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehéri-
gen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Geréat kann innerhalb der EU frei betrieben wer-
den. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | PIR patuvk pyxy GS11111, 6inwii

IHcbpauepBOHMIt AaTUMK PyXy BUKOPUCTOBYETLCS A aBTOMATUYHOO MEPEMUKaHHS NaMr B BHYTPiLL-
HbOMY NpOCTOpI. [laTunK pearye Ha Tenno pyxoMux niofei B 3oHi BUABNEHHA. iaKioueHnid npucTpii
MiCNA NOPYLUEHHA 30HW BUABNEHHS, aBTOMaTUYHO BBIMKHETbCA Ha HafalLToBaHMiA yac.

TexHiuHi napameTpu

MuenenHs: 220-240 B~, 50-60 'y

Makc. HaBaHTasmeHHs: 1 200 BT

Makc. eMHicTb HaBaHTaxeHHs: 600 W

Yac BMMKaHHs: MiH 10 £ 3¢ | 15+ 2 xB

KyT BusiBnenHs: 360 °

CaitnouytnumeicTe: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(MOXAMBICTb HanaLUTyBaHHs)

NocskHicTb geTekuii: 6 M Makc. (<24 °C)

YcTaHOBKa Ta MifKIIOYEeHHS:

YCTaHOBKY MOE BUKOHYBATM TiflbK1 KBanidhikoBaHuii NpaLiBHUK
1. BcTaHoBITb laTUMK Y BIANOBIAHOMY MiCLli, ie Ha HbOO NiA Yac poboTy He Byne BNMBATY NPAMUIA
NOTIK rapsyoro nosiTpst (Hanp. Bifl yCTAHOBOK OManeHHs), COHYHOr0 MPOMiHHS Ta iHLLIMX BMIIBIB,
AKI NepeLKomKyIoTb. BubepiTh BiANosigHe Miclie, came Kpallie Te MicLie, KOTpe A0KOMa OXOPOHA-
€TbCSs, A0 MaKe. BicoTH 4 M. (Man. 1).

. 3HIMiTb 3aHIO KPULLIKY AaTunka (Man. 2).

. BUMKHITb OCHOBHE I)Xepeno eneKTPUYHOro CTPYMY, MiAKIIOYITL NPOBOAM 3riAHO 3i CXeMOI0, a NOTIM

NPUKPINUTK AaTumK Ha cTenio (aue.man. 3).

BcTaHosiTb baaHi napametpu PIR patunka nepemmukaueMm, KOTpWiA po3TalLoBaHuid Ha Boky PIR

natuvka (Man. 4).

5. Micna ycTaHoBKkM nepesipTe BCi (DyHKLIT | NepeKoHaiiTecs, Lo BCe NPaBUIbHO HaNaLLTOBaHO.

Poboua Temnepatypa: Bia -20 °C po +40 °C

BinHocHa BomnoricTb HaBKOMMLLHLOrO
cepeposuLLa: <93 %

BuicoTa yctaHoBKM: 2,2-4 M

[Lletexuis wauakocTi pyxy: 0,6-1,5 m/c

Butpatu: 0,65 BT (y pesxxumi ouikysanHs 0,63 BT)

I3onsuiiiHe nokputTa: IP20

w N

>

EMOS spol. s r.o. nosinomnse, wo GS11111 sianosinae 0CHOBHMM BUMOraM Ta iHLIMM BiAMOBIAHMM
nonoxeHHsaM [lupekTusu. MpucTpoeM MoxIMBO KopucTysaTuca B E€C. [leknapallis BiAnoBiAHO-
CTi ABMAETLCA YaCTMHON IHCTPYKLIi ANA KOpUCTyBaHHA abo MOxnMBO ii 3HaliTu Ha Beb-caiTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | PIR senzor de miscare GS11111, alb

Senzorul infrarosu de miscare serveste la aprinderea automatd a luminilor in spatiul intern.
Senzorul reactioneaza la cdldura persoanelor aflate in miscare in zona de detectie. Dupa incélcarea
zonei de detectie se activeaza automat dispozitivul conectat pe durata stabilita.

Parametrii tehnici:

Alimentarea: 220-240 V~, 50-60 Hz
Sarcina maxima: 1 200 W

Sarcina max. de capacitate: 600 W
Timpul conectdrii: 10 + 3 s | 15 + 2 min.
Unghiul de detectie: 360 °

Sensibilitatea la lumina: <3 LUX ~ 2 000 LUX
(reglabild)

Raza de detectie: 6 m max. (<24 °C)

Temperatura de functionare: -20 °C la +40 °C

Umiditatea relativa a mediului: <93 %

Inltimea de instalare: 2,2-4 m
Viteza miscarii de detectare: 0,6-1,5 m/s

Consumul: 0,65 W
(in stare de asteptare 0,63 W)
Protectie: IP20

Instalarea si conectarea:
Instalarea pote fi executata doar de o persoana avand calificare corespunzatoare.

1. Instalati senzorul la loc potrivit, unde activitatea lui nu va fi influentatad de fluxul direct de
aer cald (de ex. de la calorifer), radiatii solare ori alte influente perturbatoare. Alegeti locul
potrivit, de preferat de-a curmezisul zonei supravegheate la Inaltimea max. de 4 m. (fig. 1).

2. Indepartati capacul din spate al senzorului (fig. 2)..

3. Deconectati alimentarea cu energie electrica, conectati conductorii conform schemei si apoi
fixati senzorul pe tavan (vezi fig. 3).

4. Reglati parametri solicitati ai senzorului PIR cu comutatorul aflat lateral pe senzor.

. Dupd instalare verificati toate functiile si asigurati-va ca reglarea este corecta.

Sl

EMOS spol. s r.o. declard, ca GS11111 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi
corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau
se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | PIR judesio jutiklis GS11111, baltas

Infraraudonyjy spinduliy judesio jutikliai naudojami automatiskai jjungti Sviesg patalpose. Jutiklis

reaguoja j aptikimo zonoje judanciy asmeny Silumg. Kam nors patekus j aptikimo zong automatiskai

nustatytam laiko tarpui jjungiamas prijungtas prietaisas.

Specifikacijos:

Maitinimas: 220-240 V~, 50-60 Hz

DidZiausia apkrova: 1 200 W

Maks. talpiné apkrova: 600 W

18sijungimo laikas: 10 + 3's | 15 + 2 min.

Aptikimo kampas: 360 °

Jautrumas $viesai: <3-2 000 liuksy (regu-
liuojama)

Montavimas ir prijungimas:
Montavimo darbus gali atlikti tik tinkama kvalifikacijg turintis asmuo.

1. Jutiklj montuokite tokioje vietoje, kur jo veikimui jtakos neturés tiesioginis karsto oro srautas
(pvz., i$ Sildytuvo), tiesioginiai saulés spinduliai arba kitokie nepalankis veiksniai. Montavimui
pageidautina rinktis vieta prie3ais stebima zona, iki 4 m aukstyje (1 pav.).

Nuimkite nugarinj jutiklio dangtel; (2 pav.).

13junkite maitinima, pagal schema prijunkite laidus ir pritvirtinkite jutiklj prie luby (Zr. 3 pav.).
PIR jutiklio Sone esanciu jungikliu nustatykite reikiamus PIR jutiklio parametrus.

Baige montuoti prietaisg iShandykite visas funkcijas ir patikrinkite, ar nustatymai teisingi.

Aptikimo atstumas: maks. 6 m (<24 °C)
Darbiné temperatira: nuo -20 °C iki +40 °C
Santykinis drégnumas: <93 %

Montavimo aukstis: 2,2-4 m

Aptinkamo judesio greitis: 0,6-1,5 m/s
Energijos suvartojimas: 0,65 W (statinis 0,63 W)
Korpusas: IP20

2.
3.
4.
5.

EMOS spol. s r.o. deklaruoja, kad GS11111 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir su-
sijusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima rasti adresu
http://www.emos.eu/download.
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A4

max.: 1200 W 3
600 W

=

Einstellen
L — Arbeitsleiter
N — Mittenleiter

HanawrtyBaHHa
L — pobounit NpoBiaHUK
N — cepepHiit NpoOBIAHKK

Reglarea
L - conductor de lucru
N — conductorul mijlociu

Reguliavimas
L - fazinis laidas
N — neutralus laidas

PIR
(RED) (BLUE) (BROWN)
A N L

RED BLUE BROWN
ROT BLAU BRAUN
YEPBOHUI  CUHI KOPVYHEBW
ROSU ALBASTRU MARO
RAUDONA  MELYNA  RUDA
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LV | PIR kustibas sensors GS11111, balts

Infrasarkanie kustibu sensori tiek izmantoti automatiskai apgaismojuma ieslégSanai iekstelpas.
Sensors reagé uz cilvéku, kas atrodas detektéSanas zona, kermena siltumu. lenakot detektéSanas
zona, pievienota ierice automatiski ieslédzas noteiktaja laika perioda.

Parametri:

Baro$ana: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maks. slodze: 1 200 W

Maks. kapacitiva slodze: 600 W

leslégsanas laiks: 10 s + 3 s | 15+ 2 min

Detektora lenkis: 360 ° Detektora kustibas atrums: 0,6-1,5 m/s

Gaismas jutiba: <3 LUX ~ 2 000 LUX (regu- Stravas patéring: 0,65 W (statiski 0,63 W)
lejama) Korpusa aizsardziba: P20

UzstadiSana un pieslégSana:
UzstadiSanu atlauts veikt vienigi atbilstoSi kvalificétam personam.

1. Uzstadiet sensoru tam piemeérota vieta, kur ta darbibu neietekmeés tieSa karsta gaisa plisma
(piem., no silditaja), tiesi saules stari vai citi traucéjo$i faktori. |zvélieties piemérotu vietu,
vélams, preti detektéanas teritorijai, 4 m augstuma (1. attéls).

2. Nonemiet sensora aizmuguréjo vacinu (2. attéls).

3. Izsledziet galveno stravas padevi, savienojiet vadus saskana ar shému un tad piestipriniet
sensoru pie griestiem (3. attéls).

4. Ar slédzi PIR sensora sanos noreguléjiet velamos PIR sensora parametrus.

5. Pabeidzot uzstadisanu, parbaudiet visas funkcijas un parbaudiet, vai iestatijumi ir pareizi.

Detektora diapazons: maks. 6 m (<24 °C)
Darbibas temperatara: -20 °C lidz +40 °C
Relativais mitrums: <93 %

Uzstadianas augstums: 2,2-4 m

EMOS spol. s r.o. apliecina, ka GS11111 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilstosa-
jiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.
eu/download.

EE | PIR likumisandur GS11111, valge

Infrapunaandureid kasutatakse siseruumides valgustuse automaatseks sisse-valjalllitamiseks.
Andur reageerib tuvastusulatuses likuvate inimeste kehasoojusele. Tuvastusulatusse tungimisel
lilitub Uhendatud seade automaatselt eelnevalt maaratud perioodiks sisse.

Kirjeldus:

Toide: 220-240 V~, 50-60 Hz

Maksimaalne koormus: 1 200 W

Suurim mahtuvuslik koormus: 600 W

Lilitusaeg: 10 + 35| 15 + 2 min

Tuvastusnurk: 360 °

Valgustundlikkus: <3 luksi -> 2 000 luksi
(reguleeritav)

Paigaldamine ja ihendamine
Paigaldada tohib Uksnes vastava kvalifikatsiooniga isik.

1. Paigaldage andur sobivasse kohta, kus selle toimimist ei hairi otsene kuuma 6hu voog
(nt kiittekehast), otsene paikesevalgus v6i muud hairivad tegurid. Valige sobiv koht, eelistatult
tuvastusalaga risti ja kuni 4 m kdrgusel (joonis 1).

2. Eemaldage anduri tagumine kaas (joonis 2).

3. Lilitage vorgutoide valja, ihendage juhtmed vastavalt juhtmestiku skeemile ja kinnitage andur
lakke (vt joonist 2).

4. Kasutage PIR-anduri kiiljel olevat lulitit, et anduri parameetreid muuta (vt joonist 4).

5. Pérast paigaldamist katsetage toimimist ja kontrollige satete digsust.

Tuvastusulatus: max 6 m (<24 °C)
Tootemperatuur: -20 kuni +40 °C

Suhteline niiskus: <93 %

Paigalduskorgus: 2,2-4 m

Tuvastatava likumise Kiirus: 0,6-1,5 m/s
Energiatarbimine: 0,65 W (ootereziimil 0,63 W)
Kaitseaste: P20

EMOS spol. s r.o. kinnitab, et toode koodiga GS11111 on kooskdlas direktiivi nduete ja muude satetega.
Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja
see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | PIR matumk 3a oewkerne GS11111, 6sn

MHq)paLIBpBEHVITE‘ AaTuynLM 3a IBUXKEHWe Ce U3MO0s3BaT 3a aBTOMaTUYHO NPEeBKIIoYBaHe Ha CBETIMHUTE
B 30HM Ha 3aKpuTO. JlaTunket pearuvpa Ha TonfinHata Ha nuuata, ABUXKeLLn Ce B 30HaTa Ha OTKpUBaHe.
I'IpM BIIM3aHe B NOMETO Ha OTKPMBaHe CBbP3aHOTO yCTpOVICTBD ABTOMaTU4YHO Ce BKIOYBa 3a onpeneneH
rnepuos ot Bpeme.

TexHuuecku XapaKTepUCTUKHK:
3axpaHBaHe: 220-240 V~, 50-60 Hz
MakcumManHo HaToBapsaHe: 1 200 W BuicounHa Ha MoHTUpaHe: 2,2-4 M
MakcvmManeH kanauntueeH Tosap: 600 W CKOpOCT Ha fiBuskeHIe 3a 3aciyane: 0,6-1,5 m/cex
Bpeme 3a npeskniousate: 10 + 3 cek | 15 + 2 MuH | KoHcymupat Tok: 0,65 W (0,63 W B peskum Ha
brn Ha uyBcTBUTENHOCT: 360° rOTOBHOCT)
HacTpoiika Ha npara Ha ocBEeTEeHOCT: CreneH Ha 3awwTa: IP20

<3 LUX ~ 2 000 LUX (perynupyema)
06xBaT Ha 3acuuaHe: Makc. 6 M (<24 °C)
OkorHa TeMnepaTypa o BpeMe Ha paboTa:

ot -20°C po +40°C

OTHocuTenHa BnaxHocT: <93 %

MoHTUpaHe ¥ cBbp3BaHe:
MoHTa)bT TpﬂﬁBa Aa Ce U3BbpLUX OT NOAXOAALLO KEaJ'IVI(bI/ILlI/IpaHO nvue.
. MoHTupaiite paTuMka Ha NOAXOAALLO MACTO, KbaeTo pabotata My HAMa fa 6bae NoBAMsHa OT
[VPEKTeH NPUTOK Ha ropeLy Bb3ayx [Hal'lp. oT HarpeBaTen], npsika c/ibHYeBa CBETNIMHA UNW Apyrn
cMyLiaBaLm thakTopu. M3bepeTe OAXOAALLO MECTOMOMOKEHWE, 3a NPeANoYNTaHe B 30HaTa Ha
OTKpuBaHe, [0 4 M Ha BucoumHa. (cpur. 1).
2. Csarnerte 3afHus Kanak Ha gatuuka (cur. 2).
3. UsknioueTe enekTpo3axpaHBaHETo, CBbPMKeETE NMPOBOHMLIMTE CNIOPef iuarpaMaTa 3a okabensisaHe
¥ Crief TOBa 3aKperieTe AaTunKka Ha TasaHa (Bx. dpur. 3).

4. W3nonssaiTe npeeksioyBaTens oTcTpaHu Ha PIR patuuka 3a perynupaHe He Heobxomgumute
napametpu Ha PIR patumka (B. cour. 4.).

5. 5. Crien MOHTa TecTBaiiTe BCUUKN (hyHKLMW 11 NPOBEPETE NPaBUITHUATE HACTPOKMA.

[N

EMOS spol. s r.o. neknapupa, ye GS11111 oTroaps Ha OCHOBHWUTE U3WUCKBaHUS 1 APYrv pasnopenbv
Ha [upektusa. OBopynsaHeTo Moxe fa ce u3nonsea cBoboaHo B pamkute Ha EC. [leknapauusTa
3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PbKOBOACTBO M MOxe Aa bbae HaMepeHa cbllo Ha yebcaita
http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Détecteur de mouvement PIR GS11111, blanc

Ce détecteur de mouvement a infrarouges est utilisé pour allumer automatiquement des lampes
dans des locaux intérieurs.

Le capteur réagit a la chaleur dégagée par les personnes qui se déplacent dans le champ de
détection. Le dispositif raccordé s'active automatiquement en cas de perturbation du champ de
détection et il reste ensuite activé durant la période ayant été paramétrée.

Paramétres techniques :

Alimentation : 220-240 V~, 50-60 Hz

Charge maximale : 1 200 W Humidité relative ambiante : < 93 %

Charge capacitaire maximale: 600 W Hauteur d'installation : 2,2-4 m

Durée d'enclenchement : 10 + 3 s | 156 £ 2 min. | Vitesse de détection : 0,6-1,5 m/s

Angle de détection : 360° Consommation : 0,65 W

Sensibilité a la lumiere : <3 LUX ~ 2 000 LUX (en mode de veille 0,63 W)
(peut étre modifié) Indice de protection : IP20

Portée de la détection : 6 m max. (< 24 °C)

Installation et raccordement :

L'installation ne peut étre confiée qu'a une personne ayant les habilitations et les qualifications

pertinentes.
1. Placer le détecteur a un endroit approprié, soit a un endroit ot son activité ne pourra pas étre
impactée par un courant d'air chaud direct (par exemple en provenance d'un radiateur), par les
rayons du soleil ou par d'autres effets perturbateurs. Sélectionner un endroit approprié, au mieux
au centre de la zone a surveiller et & une hauteur d'installation maximale de 4 m. (voir la Fig. 1).

. Retirer le cache de protection arriére du détecteur (voir la Fig. 2).

. Couper l'alimentation électrique, raccorder les cables en suivant le schéma et fixer ensuite le
détecteur au plafond (voir la Fig. 3).

. Régler les parametres du détecteur PIR en utilisant le commutateur qui se trouve sur le coté
du détecteur PIR (voir la Fig. 4).

. Une fois linstallation terminée, tester toutes les fonctions et vérifier que le détecteur est
correctement réglé.

Température d'exploitation : -20 °C & +40 °C

w N
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La société EMOS spol. sr.o. déclare et atteste que le dispositif GS11111 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive. Cet équipement/ce dispositif
peut étre librement utilisé sur le territoire de |'UE. La déclaration de conformité est disponible sur
le site http://www.emos.eu/download.

224m

A4

max.: 1200 W
600 W

Regulésana
L — aktivs vads
N — neitrals vads

Reguleerimine
L - voolu all olev juhe
N — neutraalne juhe

Perynupane
L — dra3os npoBoaHMK
N — HyneB NpoBOAHWK

Réglages
L — cable de phase
N — neutre

PIR
(RED) (BLUE) (BROWN)
A N L

RED BLUE BROWN
SARKANA  ZILA BRUNA
PUNANE SININE PRUUN
YEPBEH CWH KA®AB
ROUGE BLEU BRUN
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IT | Sensore di movimento PIR GS11111, bianco

Il sensore di movimento a infrarossi serve alla commutazione automatica delle luci negli ambienti
interni.

Il sensore reagisce al calore delle persone che si muovono nel campo di rilevamento. Quando il
campo di rilevamento viene interrotto, il dispositivo collegato viene automaticamente acceso per
il tempo stabilito.

Parametri tecnici:

Alimentazione: 220-240 V~, 50-60 Hz

Carico massimo: 1 200 W Umidita relativa ambientale: <93 %

Capacita massima: 600 W Altezza di installazione: 2,2-4 m

Tempo di commutazione: 10 + 3 s | 15 + 2 min. | Velocita di rilevamento del movimento:

Angolo di rilevamento: 360° 0,6-1,5m/s

Sensibilita alla luce: <3 LUX ~ 2 000 LUX Consumo: 0,65 W (in modalita standby 0,63 W)
(regolabile) Isolamento: IP20

Campo di rilevamento: 6 m max. (<24 °C)

Installazione e collegamento:
L'installazione deve essere eseguita solo da persone debitamente qualificate.

1. Posizionare il sensore in un luogo adatto in cui il suo funzionamento non sia influenzato dal
flusso diretto aria calda (ad esempio, da un termosifone), luce solare e altri elementi di inter-
ferenza. Scegliere in una posizione adeguata, preferibilmente in mezzo all'area monitorata,
ad un'altezza massima di 4 m. (cfr. fig. 1).

2. Rimuovere il coperchio posteriore del sensore (cfr. fig. 2).

3. Spegnere l'alimentazione principale, collegare i conduttori secondo lo schema, quindi fissare
il sensore al soffitto (cfr. fig. 3).

4. Impostare i parametri del sensore PIR desiderati utilizzando l'interruttore situato sul lato del
sensore PIR (cfr. fig. 4).

5. Dopo linstallazione, testare tutte le funzioni e verificare la correttezza delle impostazioni.

Temperatura operativa: da -20 °C a +40 °C

EMOS spol. s r.o. dichiara che GS11111 e conforme ai requisiti essenziali e alle altre prescrizioni
applicabili della direttiva. L'apparecchio puo essere liberamente utilizzato nell'UE. La dichiarazione
di conformita & consultabile sul sito web http://www.emos.eu/download.

NL | PIR-bewegingssensor GS11111, wit

De infrarood bewegingssensor wordt gebruikt voor het automatisch schakelen van verlichting in
de binnenruimte.

De sensor reageert op de warmte van mensen die zich in het detectieveld bewegen. Wanneer het
detectieveld wordt overschreden, wordt het aangesloten apparaat automatisch gedurende een
ingestelde periode ingeschakeld.

Technische kenmerken:
Voeding: 220-240 V~, 50-60 Hz
Maximale schakelbelasting: 1 200 W
Maximale belastbaarheid: 600 W
Schakeltijd: 10 + 3 s | 15 + 2 min.
Detectiehoek: 360 ° Snelheid van bewegingsdetectie: 0,6-1,5 m/s
Lichtgevoeligheid: <3 LUX ~ 2 000 LUX Verbruik: 0,65 W (0,63 W in standby-modus)
(instelbaar) Dekking: IP20

Installatie en aansluiting:

De installatie mag uitsluitend door een bevoegd persoon worden uitgevoerd.

. Plaats de sensor op een geschikte plaats waar de werking niet wordt beinvloed door directe
stroming van warme lucht (bv. van een verwarming), zonlicht en andere storende invloeden.
Kies een geschikte locatie, bij voorkeur dwars over het bewaakte gebied tot een maximale
hoogte van 4 m. (zie fig. 1).

. Haal het achterdeksel van de sensor af (zie fig. 2).

. Schakel de hoofdvoeding uit, sluit de draden aan volgens het schema en bevestig vervolgens
de sensor aan het plafond (zie fig. 3).

4. Stel de gewenste parameters van de PIR-sensor in met de schakelaar aan de zijkant van de

PIR-sensor (zie fig. 4).
5. Test na de installatie alle functies en controleer of de instellingen juist zijn.

Detectiebereik: 6 m max. (<24 °C)
Bedrijfstemperatuur: -20 °C tot +40 °C
Relatieve vochtigheid: <93 %
Installatiehoogte: 2,2-4 m

-

w N

EMOS spol. s r. 0. verklaart dat de GS11111 voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van de Richtlijn. Het apparaat kan vrij worden gebruikt in de EU. De conformiteitsverklaring
is te vinden op http://www.emos.eu/download.

ES | Sensor de movimiento PIR GS11111, blanco

El sensor de movimiento infrarrojo sirve para encender las luces en un espacio interior de manera
automatica.

El sensor reacciona a la temperatura de las personas que se mueven en del campo de deteccion.
Al registrarse una alteracién en el campo de deteccién, el dispositivo conectado se enciende
automaticamente por el tiempo configurado.

Ficha técnica:

Alimentacion: 220-240 V~, 50-60 Hz
Carga méaxima: 1 200 W

Carga de capacidad maxima: 600 W
Tiempo de activacion: 10 + 3s | 15 + 2 min
Angulo de deteccién: 360 °

Temperatura de funcionamiento:
-20 °C hasta +40 °C
Humedad relativa del ambiente: <93 %
Altura de montaje: 2,2-4 m
Velocidad de deteccion de movimiento:

Sensibilidad luminica: <3 LUX ~ 2 000 LUX 0,6-1,5m/s
(ajustable) Consumo: 0,65 W (en modo de espera 0,63 W)
Alcance de deteccion: maximo é m (<24 °C) Proteccion: IP20

Montaje y conexion:

Solo una persona con una cualificacién adecuada puede realizar la instalacion.
1. Coloque el sensor en un lugar adecuado donde su funcionamiento no estara afectado por
la corriente directa del aire caliente (por ejemplo del calefactor), radiacion del sol y otras
interferencias. Seleccione la ubicacién adecuada, idealmente en diagonal al espacio vigilado,
hasta una altura maxima de 4 m. (ver figura 1).

. Quite la cubierta trasera del sensor (ver figura 2).

. Desconecte la fuente de alimentacién principal, conecte los cables segun el esquema y después
fije el sensor en el techo (ver figura 3).

4. Configure los pardmetros deseados del sensor PIR con el interruptor en el lateral del sensor

PIR (ver figura 4).
5. Alacabar el montaje pruebe todas las funciones y asegurese que la configuracion sea correcta.

w N

EMOS spol. s.r.o. declara que GS11111 cumple con los requisitos basicos y otras normativas co-
rrespondientes. El dispositivo se puede utilizar libremente en la UE. Puede encontrar la Declaracién
de Conformidad aqui: http://www.emos.eu/download.
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max.: 1200 W
600 W

Impostazioni
L - conduttore operativo PIR

N - conduttore centrale
(RED) (BIR‘JJE) (BRENN)

BLUE BROWN
Instelllng . BLU MARRONE
L — werkende geleider
N - middelste geleider BLAUW  BRUN
AZUL MARRON

Configuracion
L - cable de fase
N - cable neutro




